IGOR ISAEV E-mail: igor@isaev.ca Canada
CERTIFIED OTTIAQ account: https://ottiaq.org/en/directory/33505 | Tel.: (416) 854-2420
TRANSLATOR Website: https://isaev.ca/
OTTIAQ member # 33505
Member of the Ordre des traducteurs, terminologues et interprétes agréés du Québec (OTTIAQ)

BIRTH CERTIFICATE

Citizen

(last name,

first name and patronymic)

was born on  the second of November of the vear one thousand nine hundred and fifty-two

(November 2. 1952)
(in words and in numbers year, month and day)

Place of birth of the child:

city, village village of Vasilyevka
district Kiliyskiy
region lzmailskaya

of which the corresponding record No. 27 was made in the Birth registration book on November 21, 1952,

/ Stamp: THE PASSPORT WAS ISSUED, series | No. [Original: No. ] on December 18
[19]72 by the Kiliyskiy District [lllegible] Police of Odessa Region /

PARENTS:
Father
(last name
first name and patronymic)
Ethnicity Russian
Mother
{last name
first name and patronymic)
Ethnicity Russian

Place of registration lzmailskaya Region, Kiliyskiy District, Vasilyevka Village Civil Registry Office
(name and location of the civil registry office)

Date of issue  November 10, 1952
A place for a stamp

Head of the Civil Registry Office / Signature /
/ Stamp: [lllegible] /
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IGOR ISAEV
CERTIFIED
TRANSLATOR

E-mail: igor@isaev.ca
OTTIAQ account: https://ottiag.org/en/directory/33505
Website: https://isaev.ca/

Canada
Tel.: (416) 854-2420

OTTIAQ member # 33505
Member of the Ordre des traducteurs, terminologues et interprétes agréés du Québec (OTTIAQ)

TRANSLATOR'S DECLARATION (STATEMENT)

|, Igor Isaev, a Certified Translator and a member in good standing of the Ordre des
traducteurs, terminologues et interpretes agréés du Québec (Order of Certified
Translators, Terminologists and Interpreters of Quebec, OTTIAQ) (member # 33505),
hereby declare that to the best of my knowledge, this translation from Russian to English
accurately reflects the contents and meaning of the original document.

The translated document:

Birth certificate for ~on 1 (One) page, single-sided.

Note: The phrase in the table on the top of each page says "Member of the Order of
Certified Translators, Terminologists and Interpreters of Quebec (OTTIAQ)".

Note: The stamp on each page says "Order of Certified Translators, Terminologists and
Interpreters of Quebec * Certified Translator * IGOR ISAEV * 33505".

This translation package comprises 3 (three) pages including this statement page.

July 2, 2025
lgor Isaev

Signature:

Certified Translator’s Stamp: (S N s1rssr, W,
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